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1

Importante

Leia estas instrucoes.

Guarde estas instrucdes.

Preste atencdo a todos os avisos.

Siga todas as instrucdes.

N&o use este equipamento préximo a

dgua.

Para limpeza, use apenas um pano seco.

Faca a instalacdo de acordo com as

instrucdes do fabricante.

A instalagdo ndo deve ser feita perto

de fontes de calor, como aquecedores,

grades de passagem de ar quente, fogdes

ou outros equipamentos (incluindo
amplificadores) que geram calor.

Proteja o fio elétrico para que ndo seja

pisado nem comprimido, principalmente

na parte dos plugues e das tomadas

elétricas e na parte em que os plugues e

as tomadas saem do equipamento.

Use somente os acessérios especificados

pelo fabricante.

Desconecte o equipamento durante

tempestades com trovées ou quando ndo

for usado por um longo perfodo.

Todos os servicos técnicos devem ser

prestados por profissionais especializados.

Os servicos técnicos sdo necessarios

quando o equipamento apresenta algum

tipo de avaria, como fio elétrico ou

plugue danificado, liquidos derramados ou

objetos caidos no interior do equipamento,

equipamento exposto a chuva ou umidade,
operagao anormal ou queda.

CUIDADO com o uso de pilhas/baterias —

Para evitar vazamentos nas pilhas/baterias,

0 que pode resultar em danos pessoais e

materiais ou danos ao aparelho:

* Instale as pilhas/baterias corretamente,
conforme os simbolos + e - marcados
no aparelho.

* Nao misture as pilhas/baterias (antigas
com novas ou de carbono com
alcalinas, etc.).

PT-BR

* Remova as pilhas/baterias quando
ndo utilizar o aparelho por um longo
perfodo.

O equipamento ndo deve ser exposto a

respingos.

N3o cologue sobre este equipamento

nada que possa danificd-lo (por exemplo,

objetos contendo liquidos e velas acesas).

Se o plugue do adaptador de conexdo

direta for usado como dispositivo de

desconexao, ele deverd permanecer ligado

o tempo todo.

'!‘ Aviso

* Nunca remova a tampa ou carcaga do equipamento.
* Naio lubrifiqgue nenhuma parte do equipamento.
* Ndo coloque este equipamento sobre outro aparelho

elétrico.




2 Caixa acustica
com dock para

Android™

Parabéns pela aquisicdo e seja bem-vindo a
Philips! Para aproveitar o suporte que a Philips
oferece, registre seu produto em www.philips.
com/welcome.

Introducao

Gracas a essa caixa acustica com dock, vocé

pode:

*  curtir o dudio de um dispositivo externo
ou dispositivo portatil habilitado para
Bluetooth;

*  carregar o dispositivo portdtil e

*  experimentar os varios recursos do
aplicativo Philips Philips DockStudio e
Philips Songbird.

Conteudo da caixa

Verifique e identifique o contedido da
embalagem:

PT-BR
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Visao geral da unidade
principal

O e © e 6

®» © & -

0] @ +/-
* Ativar/desativar a fungdo Bluetooth. * Ajusta o volume.
3 @ Entrada para fonte de alimentagdo.
* Indicador do Bluetooth.
Compartimento da bateria

-~
» Carregar o telefone usando um cabo

USB.
AUX IN
* Entrada para dispositivos de dudio

externo.

Dock para dispositivo Android

PT-BR
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3 Primeiros
passos

Siga sempre as instrugdes contidas neste
capftulo, respeitando a sequéncia.

Fonte de alimentacao

A caixa acUstica funciona com bateria ou ligada
a uma tomada de energia CA.

Opcao 1:energia CA

Cuidado

* Risco de danos ao produto! Verifique se a voltagem
corresponde a voltagem descrita na parte traseira ou
inferior da unidade.

* Risco de choque elétricol Ao desconectar o adaptador,
sempre puxe-o pelo plugue. Nunca pelo fio.

Conecte o adaptador de alimentagdo AC a

* entrada de energia na parte posterior da
caixa acustica.

*  aumatomada na parede.

Opcao 2: energia das pilhas

Cuidado

* Risco de explosaol Mantenha as pilhas longe de calor,
luz do sol ou fogo. Nao incinere as pilhas.

1 Abrao compartimento da bateria.

2 nsira quatro pilhas AA com a polaridade
correta (+/-) conforme indicado.

3 Fecheo compartimento da bateria.

* As pilhas contém substancias quimicas que exigem
cuidados especiais em seu descarte.

Ligar

Pressione O.
L O indicador do Bluetooth 3 comecard
a piscan

Alternar para o modo de espera

Pressione novamente O para ativar o modo de
espera da caixa acustica com dock.
> A luz indicadora de Bluetooth 3%
apagard.

PT-BR
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4 Reprodugao e Nota
* Antes de conectar um dispositivo Bluetooth a caixa
Ca rrega m e nto acustica com dock, familiarize-se com os recursos

Bluetooth do dispositivo.
* Mantenha a caixa acustica com dock longe de outros
dispositivos eletronicos que podem causar interferéncia.
Com essa caixa acUstica com dock, vocé pode

curtir o dudio de duas maneiras:

«  Via conexdo manual Bluetooth: 1 Na caixa acUstica com dock, pressione &
*  Via conexdo automdtica Bluetooth com o para ativar o Bluetooth.
aplicativo Philips DockStudio. 5 O indicador Bluetooth % pisca no
display.
- - 2 Ligue a fungdo Bluetooth do dispositivo
Compativel com Android™ porttil.
» Outros dispositivos podem ter
Para aproveitar todos os recursos da caixa maneiras diferentes de ativar o
acustica com dock, o seu dispositivo Android Bluetooth.

deve atender aos seguintes requisitos:

*  Possuir o sistema operacional Android
(Versdo 2.1ou posterior);

*  Possuir o software Bluetooth (Versio 2.1
ou posterior) e

*  Possuir um conector micro USB.

Para os demais dispositivos com conector Visible

micro USB e funcdo Bluetooth, é possivel usar a

caixa acustica com dock para:

Bluetooth settings

Bluetooth

Device name

Search for devices

*  Carregar o dispositivo usando o conector
USB ou a entrada USB; Bluetooth devices Scanning
»  Curtir o dudio via Bluetooth.

Dica

* Para obter mais detalhes, acesse www.philips.com/
flexidock.

3 Verifique os dispositivos Bluetooth que
podem emparelhar com o dispositivo
portatil.

Reproducao do audio via
conexao Bluetooth manual

A caixa acUstica com dock usa a tecnologia
wireless Bluetooth para transmitir musicas entre
o dispositivo portétil e o sistema.

6 PT-BR



Bluetooth settings

Bluetooth

Device name

Visible

Searcg for devices

BluelQyt a5 Scanning ()
PHIN==—-S351
Philips PhotoFrame

Walter

4 Quando o [PHILIPS AS351] for exibido
no dispositivo, selecione-o para iniciar a
conexao.

L» Se a conexao for bem-sucedida, vocé
ouvird um bipe duplo de confirmacdo
e verd um icone Bluetooth diferente
no topo da tela.

$ e wll @ 12:38
Bluetooth settings

Bluetooth

Device name
Visible

Search for de¥

Bluetooth devices

PHILIPS AS351

Philips PhotoFrame

Walter

5 Reproduza o dudio no media player do
dispositivo portatil.

& O dudio serd reproduzido pela caixa
acUstica com dock.

Dica

* A faixa operacional de alto desempenho entre a caixa
acustica com dock e o dispositivo emparelhado € de,
aproximadamente, 10 metros (30 pés).

* Qualquer obstdculo entre a caixa acustica e o
dispositivo pode reduzir o a faixa operacional.

Reprodugao do audio

via conexao Bluetooth
automatica usando o Philips
DockStudio

Philips DockStudio oferece uma grande
variedade de novos recursos para a caixa
acustica com dock, incluindo conexdo
automdtica Bluetooth, player de musica
Songbird, rddio Internet e um despertador com
varias funcdes. Para curtir ainda mais recursos,
baixe e instale o aplicativo gratuito.

PT-BR 7



Instalagao do aplicativo DockStudio
no dispositivo Android

Philips DockStudio

N

Ha duas maneiras de instalar o Philips
DockStudio no dispositivo Android.

Instalacdo do aplicativo DockStudio
usando o cédigo QR

Nota *kkok October 1,2011
" . . 500+ downloads Size: 8.62MB
* Verifique se o dispositivo Android estd conectado a
Internet. DESCRIPTION
: Verlﬁque seo dISpOSIt\VO tem um scanner de COdIgO The Philips DockStudio app brings a suite of
de barras, como o "QR Droid". Caso contrério, faca o cool, new features to your Philips DockStudio
download de um no Android market. docking speaker, including automatic Bluetooth

connection, Songbird music player,
worldwide Internet radio, sound settings

1 Use o scanner de cédigo de barras para

escanearo C,O,d,lgo QR na embalagem ou 3 Concluidaa instalagdo, toque em [Done]
no Guia de inicio rapido. (Concluido)

tion installed

2 Siga as instrugdes na tela para instalar o
aplicativo Philips DockStudio.

> O icone do DockStudio aparecerd no
dispositivo portatil.

8 PT-BR



Jun 28, Tue

Hong Kong

Showers 27 ° "ﬂ ;3:

Internet Camera

Instalacdo do aplicativo DockStudio
pelo Android Market

Vocé também pode procurar o Philips
DockStudio diretamente no Android Market e 2 Toque no icone de pesquisa na tela.
instald-lo.

Nota

* Verifique se o dispositivo Android estd conectado a
Internet.

* Verifique se o Android Market estd disponivel no
dispositivo Android.

1 Toque no icone do "Android Market" no

dispositivo. Featured
. Mitpost Sports FREE
Trfririls
. TerraTime $24.99
orrng Ceteirirts
Trove FREE
= BB News FREE
oot

3 Nabarrade pesquisa, digite "Philips
DockStudio" para procurar o aplicativo.

4 Nalista de resultados da pesquisa, localize
e toque em Philips DockStudio para iniciar
o download.

PT-BR 9



5 Siga as instrugdes na tela para instalar o

aplicativo DockStudio, Ativacao do Bluetooth usando o

aplicativo DockStudio
Philips DockStudio ajuda a estabelecer

a conexdo Bluetooth automdtica entre o
dispositivo Android e a caixa acUstica com dock.

Philips DockStudio

PHILIPS CONSU... _

Nota

* Verifique se o dispositivo Android estd conectado a
Internet.

S T Primeira inicializacao

a(0kdomniond e al 1 Na caixa acistica com dock, pressione O
para ativar o Bluetooth.

The Philips DockStudio app brings a suite of 5 3 piSCa no paine| de eX\blgiO

cool, new features to your Philips DockStudio

Sestetng s st cattomets e 2 Natelainicial do dispositivo, toque no

connection, Songbird music player, , . o

worldwide Internet radio, sound settings icone CIO DOCkStUle para iniciar o
aplicativo.

6 Concluidaa instalacdo, toque em [Done]
(Concluido).

PHILIPS

DockStudio

Application installed

& Uma mensagem de solicitagdo é
exibida para o download do Songbird.

3 Toque em [Cancel] (Cancelar).

10 PT-BR



Z\ DockStudio

songbird was not installed,
start downloading it from
market?

cancel

PHILIPS
O dispositivo comega escanear os L Estabelecida a conexdo Bluetooth,
dispositivos Philips que podem ser outro fcone Bluetooth serd exibido no
emparelhados automaticamente. topo da tela.

Al TF 09:16 S %, oml B 12:38
Bluetooth settings

Select Device

Scanning for Philips Bluetooth

Devices...
Device name

Visible

Search for de

Bluetooth devices

PHILIPS AS351

Philips PhotoFrame

Walter
PHILIPS tht
4 Quando o [PHILIPS AS351] for exibido 5 Reproduza o dudio no media player do
no dispositivo, selecione-o para iniciar a dispositivo portatil.
conexao.

L A conexdo pode levar alguns segundos.

PT-BR 11



& O dudio serd reproduzido pela caixa
acustica com dock.

Na préxima inicializacdo 3 Toque em [Speaker Connection]
Na préxima vez em que vocé iniciar o aplicativo (Conexdo da caixa acUstica) para ativar a
DockStudio, conecte a caixa acustica com dock conexdo Bluetooth automdtica.

via Bluetooth, conforme descrito abaixo.

1 Ative a funcio Bluetooth da caixa acdstica s
com dock.
2 niceo Philips DockStudio para acessar o Songbird

respectivo menu.

Settings

Spegker Connection
Conjizet

L A conexdo pode levar alguns segundos.

4 Reproduza o dudio no dispositivo portatil.
5 O dudio serd reproduzido pela caixa
acustica com dock.

12 PT-BR



- 3 Ajuste os amortecedores em ambos
Encaixe e carregamento do os lados do conector para estabilizar o

telefone Android telefone.

Encaixe do dispositivo Android

Para carregar o telefone Android,

primeiramente, encaixe-o na caixa acustica com

dock.

1 Verifique a orientagdo do conector micro
USB no telefone Android. Se o conector
USB tiver uma tampa, vocé deverd retird-la.

2 Sefor necessario, gire o conector USB
na caixa acUstica com dock e coloque o
telefone Android no dock.

4 Deslize o conector para colocar o telefone
na parte central da caixa acdstica com
dock.

E Dica

¢ Se o conector micro USB estiver localizado na parte
superior e vocé estiver usando a versdo 2.3 ou
posterior do sistema Android, a rotagdo automdtica de
tela estard disponivel.

PHILIPS PHILIPS

PT-BR 13



Uso da extensao do dock

Se o conector USB do telefone estiver
localizado préximo a borda, a extensdao do dock
fornecida pode balancear o telefone encaixado,
conforme ilustrado.

1 Ajuste os botdes deslizantes para que os
amortecedores figuem mais baixos.

2 Coloque a extensdo do dock no dock.

3 Encaixe o telefone.

_——
Dock exten

sion
‘/

Carregamento do telefone Android

Com o sistema de dock conectado a tomada,
o telefone encaixado comega a carregar
automaticamente.

Dica

* Essa funcdo estd disponivel também para dispositivos
que ndo possuem sistema operacional Android e que
sdo fornecidos com um conector micro USB.

Reproducao do audio com p
Philips Songbird

OPhilips Songbird é um aplicativo para PC e
sistema Android simples e facil de usar Com
ele, vocé pode localizar, reproduzir e sincronizar
suas midias do PC em dispositivos Android sem
complicagdo.

14 PT-BR

Instalagao do Songbird no dispositivo
Android

1 Toque no icone DockStudio no dispositivo
Android.

PHILIPS

DockStudio

L» O menu DockStudio é exibido.

2 Toque em [Songbird].



al @ 09:58

Sengbird

Rauio

Application installed

Settings

r Connection d

Open l Done ]

N/
5 Uma solicitagdo de download do

Songbird serd exibida. 5 Selecione uma faixa, e toque em P> para
reproduzir a musica.

3 Siga as instrugdes na tela para iniciar o
download do aplicativo. Songbird - *

3 Playlists

A Artists

J3 Songs @

DockStudio © Abums
songbird was not installed,
start downloading it from
market?

o Genres @

|3 ]

Search

cancel

4 ApSs a instalacdo, toque em [Open]
(Abrir) para acessar o menu do Songbird.

PT-BR



Instalcao do Songbird no PC

1 Acesse www.philips.com/songbird.

2 Procure por Songbird.

| songbird Q

3 Faca o download do aplicativo Songbird
mais recente.

4 Siga as instrugdes na tela para instalar o
Philips Songbird no PC.

Sincronizagao com o PC usando o
Philips Songbird

=

* Verifique se o armazenamento USB estd ativado.

1 No PC, inicie o Philips Songbird.

2 Conecteo dispositivo Android ao PC
usando um cabo USB. Aguarde até que o

dispositivo seja reconhecido pelo Songbird.

> No Philips Songbird, o dispositivo serd
exibido quando for reconhecido pelo
PC.

16  PT-BR

Library
n Music
m Videos

¥ Downloads

G Electroni...

> Se for a primeira vez que vocé conecta
o dispositivo ao Philips Songbird, uma
tela pop-up serd exibida. Selecione a
sincronizacdo automdtica conforme
solicitado.

Device Setup (&3]

Name: |SAMSUNG Electronics Co., Ltd. Samsung Android U |

[ Automatically sync music to this device

Philips Sengbird will automatically sync media to this device each time you connect
it or whenever there's a change to your library.

|l 1gnore this device
Only select if you do not want Philips Songbird to manage this device

[Lox |

> O dispositivo € sincronizado com o
Philips Songbird automaticamente.
Se vocé ndo selecionar a sincroniza¢do
automdtica, poderd fazer a sincronizagdo manual
com o Songbird.
1 Selecione o dispositivo em Devices
(Dispositivos).

Library
I Music
‘ Videos

¥ Downloads

MG Electroni...

2 Selecione Manual ou Auto (Automatica).

Audio Syncing:[ Manual | Auto I [ Sync l

3 Clique em Sync (Sincronizar).
> Se vocé tiver selecionado a
sincronizagdo automatica, ela iniciard
automaticamente quando vocé
conectar o dispositivo ao PC.



5 Outras fungoes L
T O 0

Artist: Big B

8 Big B Radio - KPOP

Big B Radio - |-Channel

Uso de mais recursos com o

I Big B Radio - CPOP
DOCkStUdIO g adio - CPC
Big B Radio
Com o Philips DockStudio, vocé também pode PEARadio
ouvir radios da Internet, ajustar o despertador e ey big vear

o timer de desligamento.

s with Big®
Nota - s, tUNe  oh

¢ Verifique se o dispositivo portitil estd conectado a
Internet. 5 Selecione uma estacdo de rddio na lista de
resultados da pesquisa.
L A estacdo de rdadio comeca a ser
transmitida.

Ouvir esta¢des de radio da Internet

1 Conecteo dispositivo Android e o sistema Definicio do timer de desligamento
de dock via Bluetooth. .
automatico

2 Abra Philips DockStudio para acessar o
menu principal. 1 Inideo Philips DockStudio.

3 Toque em [Radio] (Radio) na tela.

g Songbird

.

=Tl

7 Wl B LA,
AR 1 AT

.’g

Setting e

PHILIPS

Speakef Cannection 2 ,
Discannacted Toque no icone % para acessar o menu do

timer de desligamento automatico.

4 Procure uma estacdo de rddio na barra de
pesquisa.

PT-BR 17



3

Selecione um periodo de tempo para o
timer de desligamento automadtico e toque
em [Start] (Iniciar).

Sleep Timer

Nota

* Esta funcdo funciona somente com o Philips Songbird.

18
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Ajuste do despertador

Com o Philips DockStudio, vocé pode ajustar
vdrios alarmes e manter-se informado com as
dltimas noticias sobre a previsao do tempo. Ele
até o alerta quando as condi¢Bes climdticas
estdo adequadas para a sua atividade ao ar livre
favorita.

1 Inideo aplicativo.

2 Toque no icone ## para acessar o menu de
ajuste de hora.

PHILIPS

3 Toque em [Alarm settings] (Ajustes de
alarme).



Alarm Settings
Time 05:11 >
Repeat Never »
Sound Forest Asla »

| Snooze

| Label Alarm 1 >

Lifestyle ¥ Excellent > |

>

PHILIPS

4 Toque em 4+ para acessar o menu de

ajuste de alarme.
Nota

Alarm Settings Na guia [Lifestyle] (Estilo de vida), vocé pode

m1 selecionar seu esporte preferido e o tempo (excelente,
bom ou moderado). Se o clima ndo estiver bom o
suficiente, o alarme ndo tocard.

10:14

JR Alarm 3

Carregamento do dispositivo
via entrada USB

Conecte um cabo USB (ndo fornecido):

* aentrada < na parte posterior da caixa
acustica.

* aentrada USB no dispositivo.

> O dispositivo comega a carregar.

5 Ajuste o alarme e toque em [Save] (Salvar)
na parte superior direita da tela. Nota
& O novo alarme é salvo e exibido na

* Nao é garantido que todos os cabos USB funcionardo
tela. com esta caixa acUstica.

PT-BR 19



Reproducgao do audio em
dispositivo externo

Vocé pode ouvir as musicas de um dispositivo
externo nesta caixa acuUstica.

1 Conecte um cabo MP3 link (ndo
fornecido):
* a2 AUXIN entrada.
* aentrada para fone de ouvido de um
dispositivo externo.

2 Reproduza o dudio no dispositivo externo
(consulte o manual do usudrio do
dispositivo).

20 PT-BR



6 Informacoes do
produto

sem aviso prévio.

* Asinformag¢des do produto estdo sujeitas a alteracdes

Especificagcoes

Poténcia de saida

2 X 5W RMS

Alimentacdo AC

OH-1028A0903000U-
-VDE/-UK/-SAA/-CCC/-
-IR/-UL (Philips);
OH-1028A0903000U
(Philips).

Entrada: 100-240V~,
50/60Hz, 800mA;

Saida MAX (Méx.): 9V

Consumo de energia < 35W
em operagao

Consumo no modo  <1W

de espera de econo-

mia de energia

Dimensdes - uni- 270,5X 885 X
dade principal (Lx 1415 mm
A xP)

Peso - Unidade 0,885kg
principal

Carregamento:

- Somente via 2A
conector micro USB

- Somente via 2A

entrada <=
-Via conector micro
USB e entrada *<=~

1 A para cada

PT-BR
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7/ Solucao de
problemas

'!‘ Aviso

* Nunca remova a carcaca do aparelho.

Para manter a garantia vdlida, nunca tente
consertar o aparelho por conta prépria.

Caso haja algum problema durante o uso do
dispositivo, verifique os seguintes pontos antes
de solicitar assisténcia. Caso vocé continue
tendo problemas, acesse a pdgina da Philips
(Www.philips.com/support). Ao entrar em
contato com a Philips, fique préximo ao
dispositivo e tenha em maos os nimeros do
modelo e de série.

Sem energia

*  Verifique se o adaptador CA do
dispositivo estd conectado corretamente.

*  Verifique se hd energia na tomada AC.

*  Verifique se as baterias estdo inseridas
corretamente.

*  Sea caixa acUstica estiver sendo usada
com bateria, 0 adaptador ndo deverd estar
conectado ao dispositivo.

Sem som ou som deficiente
*  Ajustar o volume do sistema de encaixe.
*  Ajuste o volume do seu telefone.

O aparelho nao responde
*  Desconecte o aparelho da tomada AC,
reconecte-o e ligue-o novamente.

Sobre dispositivos Bluetooth

A reprodugido de musicas esta indisponivel
no sistema mesmo depois de uma conexao
Bluetooth bem-sucedida.

22 PT-BR

* O dispositivo ndo pode ser usado com o
aparelho para reproduzir musicas.

A qualidade do audio fica ruim apos a conexao

com um dispositivo habilitado para Bluetooth.

*  Arecepcdo Bluetooth estd fraca. Aproxime
o dispositivo do sistema ou remova
quaisquer obstdculos entre eles.

Naio é possivel conectar o dispositivo ao

sistema.

* O dispositivo ndo suporta os perfis
exigidos pelo sistema.

* A func¢do Bluetooth do dispositivo ndo estd
ativada. Consulte o manual do usudrio do
dispositivo para saber como ativar essa
funcao.

* O sistema ndo estd no modo de
emparelhamento.

* O sistema ja estd conectado a outro
dispositivo habilitado para Bluetooth.
Desconecte o dispositivo ou todos os
outros dispositivos conectados e tente
novamente.

O dispositivo emparelhado conecta e

desconecta constantemente.

*  Arecepcao Bluetooth estd fraca. Aproxime
o dispositivo do sistema ou remova
quaisquer obstdculos entre eles.

*  Em alguns dispositivos, a conexdo
Bluetooth pode ser desativada
automaticamente como um recurso de
economia de energia. Isso n3o indica falha
do sistema.



8 Aviso

Qualquer alteragdo ou modificacdo feita neste
dispositivo sem a aprovacdo expressa da Philips
Consumer Lifestyle poderd anular a autoridade
do usudrio para operar o equipamento.

Seu produto foi projetado e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados.

Nunca descarte o seu produto junto com
outros tipos de lixos domésticos. Procure
informar-se a respeito das regras locais

de coleta seletiva de produtos elétricos e
eletrénicos e de pilhas/baterias. O descarte
correto desses produtos ajuda a prevenir
consequéncias potencialmente negativas para o
meio ambiente e para a sadde humana.

Seu produto contém pilhas/baterias que ndo
podem ser descartadas com o lixo doméstico
convencional.

Procure informar-se a respeito das regras locais
de coleta seletiva de pilhas/baterias. O descarte
correto de pilhas/baterias ajuda a prevenir
consequéncias potencialmente negativas para o
meio ambiente e para a saide humana.

Visite wwwi.recycle. philips.com para obter mais
informacdes sobre o centro de reciclagem mais
proximo.

Informagdes ambientais

Todas as embalagens desnecessarias foram
eliminadas. Procuramos facilitar a separacao
do material da embalagem em trés categorias:
papeldo (caixa), espuma de poliestireno
(protecdo) e polietileno (sacos, folhas
protetoras de espuma).

O seu sistema consiste em materiais que
poderdo ser reciclados e reutilizados se forem
desmontados por uma empresa especializada.
Observe a legislacdo local referente ao
descarte de material de embalagem, baterias
descarregadas e equipamentos antigos.

Declaragao sobre Bluetooth

€) Bluetooth’

A marca mundial Bluetooth® e os logotipos s3o
marcas registradas de propriedade da Bluetooth
SIG, Inc. e qualquer uso de tais marcas pela
Philips ocorre mediante licenca.

Nota

* A plaqueta de tipo estd na parte inferior do aparelho.
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